
	APVIENOTO NĀCIJU ORGANIZĀCIJA
	[image: image1.jpg]



	NATIONS UNIES


PASTA ADRESE: APVIENOTO NĀCIJU ORGANIZĀCIJA N Y. 10017
TELEGRĀFA ADRESE: UNATIONS NEWYORK
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STOKHOLMAS KONVENCIJA PAR NOTURĪGIEM ORGANISKAJIEM PIESĀRŅOTĀJIEM

Stokholmā, 2001. gada 22. maijā

A PIELIKUMA GROZĪJUMI

Minētās konvencijas pušu konference savā sestajā sanāksmē, kas notika no 2013. gada 28. aprīļa līdz 10. maijam, ar lēmumu SC-6/13 pieņēma A pielikuma grozījumus par ķīmiskas vielas heksabromciklododekāna iekļaušanu pielikumā.

Saskaņā ar Konvencijas 22. panta 3. punkta b) un c) apakšpunktu un 22. panta 4. punktu ikviena puse, kas nevar pieņemt A, B vai C pielikuma grozījumus, par to rakstiski ziņo depozitāram viena gada laikā pēc depozitāra paziņojuma saņemšanas par attiecīgo grozījumu pieņemšanu. Depozitārs nekavējoties paziņo visām pusēm par katru saņemto paziņojumu. Puse jebkurā laikā var atsaukt iepriekšējo paziņojumu par A, B vai C pielikuma grozījumu nepieņemšanu, un pēc tam attiecīgie grozījumi stājas spēkā attiecībā uz konkrēto pusi, ņemot vērā 22. panta 3. punkta c) apakšpunktu. Kad apritējis gads kopš depozitāra paziņojuma par grozījumiem A, B vai C pielikumā, attiecīgie grozījumi stājas spēkā attiecībā uz visām pusēm, kuras nav iesniegušas paziņojumu saskaņā ar 22. panta 3. punkta b) apakšpunktu.

Saskaņā ar 22. panta 4. punktu A, B vai C pielikuma grozījumi nestājas spēkā attiecībā uz tām pusēm, kas ir iesniegušas paziņojumu saistībā ar jebkuriem šo pielikumu grozījumiem saskaņā ar 25. panta 4. punktu; šādā gadījumā minētie grozījumi attiecībā uz konkrēto pusi stājas spēkā deviņdesmitajā dienā pēc tam, kad deponēts tās ratifikācijas, pieņemšanas, apstiprināšanas vai pievienošanās instruments attiecībā uz minētajiem grozījumiem.

A pielikuma grozījumu teksts, kas ietverts iepriekšminētajā pušu konferences lēmumā, sagatavots sešu autentisko valodu versijās, kas pievienotas šim dokumentam.

2013. gada 26. novembrī
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Zināšanai. Dokuments attiecas uz Ārlietu ministrijām un starptautiskajām organizācijām, to par līgumiem atbildīgajām struktūrvienībām. Depozitāra paziņojumi tiek izdoti vienīgi elektroniskā formā. Pastāvīgajām pārstāvniecībām Apvienoto Nāciju Organizācijā depozitāra paziņojumi ir pieejami interneta vietnē http://treaties.un.org, sadaļā "Depozitāra paziņojumi (CNS)" kā daļa no Apvienoto Nāciju Organizācijas līgumu apkopojuma. Turklāt pastāvīgās pārstāvniecības, kā arī citas personas, kam ir interese, var pieteikties depozitāra paziņojumu saņemšanai pa e-pastu, ko var izdarīt līgumu sadaļā, izvēloties Automated Subscription Services ("Pieteikšanās jaunumu saņemšanai"), kas arī pieejama interneta vietnē http://treaties.un.org.

C.N.934.2013.TREATIES-XXVII-15

Pielikums

SC-6/13: Heksabromciklododekāna iekļaušana sarakstā
Dalībvalstu konference,

izskatījusi heksabromciklododekāna riska profilu un riska pārvaldības novērtējumu un tā heksabromciklododekānam veltīto papildinājumu, kuru sagatavojusi Noturīgo organisko piesārņotāju novērtēšanas komiteja,1 
ņemot vērā Noturīgo organisko piesārņotāju novērtēšanas komitejas ieteikumu Konvencijas A pielikuma sarakstā iekļaut heksabromciklododekānu, nosakot īpašus atbrīvojumus attiecībā uz tā ražošanu un izmantošanu ēkām paredzētam putu polistirolam un presētam polistirolam,2
1. nolemj izdarīt grozījumus Stokholmas Konvencijas par noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem A pielikuma I daļā, sarakstā iekļaujot heksabromciklododekānu un nosakot īpašus atbrīvojumus attiecībā uz tā ražošanu, kas atļauta pusēm, kuras minētas īpašo atbrīvojumu reģistrā, un attiecībā uz tā izmantošanu ēkām paredzētam putu polistirolam un presētam polistirolam, pievienojot šādu rindu:

	Ķīmiskā viela
	Darbība
	Īpašs atbrīvojums

	Heksabromciklododekāns
	Ražošana
	Atļauta pusēm, kuras minētas reģistrā saskaņā ar šā pielikuma VII daļas noteikumiem

	
	Izmantošana
	Putu polistirola un presēta polistirola izmantošana ēkās saskaņā ar šā pielikuma VII daļas noteikumiem


2. turklāt nolemj A pielikuma III daļā iekļaut šādu heksabromciklododekāna definīciju:

"c) Heksabromciklododekāns ir heksabromciklododekāns (CAS Nr. 25637-99-4), 1,2,5,6,9,10-heksabromciklododekāns (CAS Nr. 319455-6) un tā galvenie diastereoizomēri: alfa-heksabromciklododekāns (CAS Nr. 134237-50-6), beta-heksabromciklododekāns (CAS Nr. 134237-517134237-517); } un gamma-heksabromciklododekāns (CAS Nr. 134237-52-8)."

3. turklāt nolemj iekļaut šādu jaunu VII daļu A pielikumā.

VII daļa

Heksabromciklododekāns

Ikviena puse, kas ir reģistrējusies atbrīvojuma saņemšanai saskaņā ar 4. pantu attiecībā uz heksabromciklododekāna ražošanu un izmantošanu ēkām paredzētam putu polistirolam un presētam polistirolam, veic nepieciešamos pasākumus, lai putu polistirolu un presēto polistirolu, kas satur heksabromciklododekānu, varētu viegli identificēt pēc etiķetes vai ar citu līdzekļu palīdzību visā tā kalpošanas laikā.

Ar šo es apliecinu, ka iepriekšminētais teksts ir apliecināta to grozījumu kopija, kuri izdarīti Stokholmas Konvencijas par noturīgiem organiskajiem piesārņotājiem A pielikumā un kuri pieņemti Ženēvā 2013. gada 10. maijā.

Ģenerālsekretāra vārdā –
ģenerālsekretāra vietnieks,

kas ir atbildīgs par Juridisko lietu biroju
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Stīvens Matiass [Stephen Mathias]

Apvienoto Nāciju Organizācija

Ņujorka, 2013.

1 UNEP/POPS/POPRC.6/13/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.7/19/Add.1 un UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.3.


2 Lēmums POPRC-8/3.





Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2014
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